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POoOR LEON TROTSKY

En el tercer aniversario de la
muerte de Lenin, nos parece oportu-
no ofrecer a los lectores de AMAUTA
uno de los sugestivos y vigorosos es-
tudios escritos por Leon Trotsky so-
bre el gran jefe de la Revolucidn.

“Es dificil trazar su retrato”, declara Gorki
hablando de Lenin. Esjusto. Lo que Gorki ha es-
crito de Lenin es muy débil. El tejido de su des-
cripcion parece hecho de los elementos mas diver-
sos. A veces se distingue un hilo mas brillante que
los otros, se discierne penetracién artistica. Pero
los hilos de un banal andlisis sicolégico, son mu-
cho mds numerosos, y se percibe constantemente
al moralista de la pequefia burguesia. En el con-
junto la tela no es muy bella. Pero como el tejedor
es GQorki, vale. la pena examinar su obra por algilin
tiempo. He aqui por qué hay que hablar de ella.
Tal vez encontraremos la ocasiéon de avalorar u
observar mejor ciertos rasgos, grandes o pequefios,
de la figura de Lenin.

Gorki tiene razon de decir que Lenin “es
una encarnacién de la voluntad tendida hacia el fin,
de una estupefaciente perfeccién”. La fensidn hacia
el objeto de Lenin, es su rasgo esencial. De €l he-
mos hablado ya y hablaremos atin. Pero cuando
Gorki, un poco mas adelante, ponea Lenin en el nu-
mero de los “justos” etc. esto suena falso y es de
mal gusto. Esta expresion de “justo”, tomada en
préstamo a la iglesia, al lenguaje de los sectarios
religiosos, oliente asu cuaresma y al aceite de las
lamparas sagradas, no conviene absolutamente al
Lenin. Era un gran hom-bre, un gigante magnifico, §
y nada humano le era extrafio. En un congreso de
los soviets, se vié subira la tribuna un representan-
te bastante conocido de una secta religiosa, un co-
munista cristiano o algo de este género, muy ma-
fioso y redomado, quien en seguida entoné una le-
tania en honor de Lenin, llamindolo “paternal” y
“bienhechor”. Me acuerdo de que Vladimir Iliitch, que estaba
sentado en la mesa de la directiva, alzé la cabeza, casi asus-
tado, en seguida se volvid ligeramente y nos dijo a media
voz, en tono furioso, a sus vecinos mds préximos: ¢Qué
quieren decir estas indecencias? ‘

La palabra le escapé de una manera del todo ines-
perada, como a pesar suyo, pero por esto mismo era la mas
justa. Una risa interior me sacudia, yo me delectaba de es-
ta incomparable precision de Lenin, de tal modo espon-
tinea, sobre las alabanzas del muy cristiano orador. Y bien,
el “justo” de Gorki tiene algo de comin con el “padre be-
nefactor” del hombre de iglesia. Es, si lo permitis, en una
muy ligera medida, la misma cosa. : _

Lo que sigue es todavia peor: “Para mi, Lenin es
un héroe de leyenda, un hombre que ha arrancado de su
pecho su corazén ardiente para alzarlo como una antorcha y
alumbrar el camino de los hombres*.

Esto recuerda completamente a la vieja Izerghil, (es
asi me parece como se llamaba la bruja que intereso a nues-
tra juventud), y estd en el género de su historia sobre el
zingaro Danko. Creo no equivocarme en mis recuerdos. Se
vé también en este cuento, un corazén que se transforma
en antorcha. Pero esta es otra cancién: es Opera. Digo
bien, 6pera, con decorado de paisajes del mediodia, con un
alumbrado de juegos de bengala y con una orquesta de
zingaros.

En la persona, en la figura de Lenin no hay nada
que evoque una ép2ra y menos todavia el romanticismo de
los bohemios ndmades. Lenin es un hombre de Simbirsk,
de “Piter”, de Moscd, del mundo entero, un rudo realis-
ta, un revolucionario profesional, un destructor de todo lo
falso y teatral de la bohemia revolucionaria; no puede tener
ningan parentesco con Danko, ese héroe de la fabula. Los
que tienen necesidad de modelos del espiritu revoluciona-
rio, tomados a las novelas de los zingaros, deben buscarlos
en la historia del partido de los “socialistas revoluciona-
rios”.

Y Gorki dice tres lineas mas adelante: *Lenin era
simple y derecho como todo lo que decia®. Si era asi, ¢por
qué imaginarlo arrancando de su pecho su corazon infla-
mado?  No habria en este gesto ninguna simplicidad, ningu-
na franqueza. Pero estas dos palabras “simple y derecho
no estin elegidas muy felizmente; verdaderamente hay en
ellas demasiada ingenuidad y demasiada sinceridad. Se ha-
bla asi de un buen muchacho, de un bravo soldado, que
dice buenamente la verdad como la siente. Pero estos tér-
minos no convienen a Lenin en cualquier forma que se les
tome.

Ciertamente, Lenin era de una simplicidad genial en
sus decisiones, en sus conclusiones, en sus meétodos, en sus
actos: sabia rechazar, desechar todo lo que no tenia una
importancia real, todo lo que no era sino accesorio o in-




